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Verwenden Sie bei
Bedarf reflektierende
Elemente oder Farben
an den
Absperrpfosten, um
ihre Sichtbarkeit bei
Nacht oder bei
schlechten
Lichtverhaltnissen zu
verbessern.

Verwenden Sie die
Absperrpfosten nicht
als Kletterhilfe oder
zum Aufhangen von
Gegenstanden, da
dies zu
Beschadigungen oder
Herunterfallen fihren
kann.

Entfernen Sie die
Absperrpfosten bei
Nichtgebrauch oder
wenn sie nicht mehr
bendtigt werden, um
die Sicherheit und die
freie Bewegung von
Personen oder
Fahrzeugen zu
gewahrleisten.

Nicht fir den Einsatz
in der Nahe von
offenen Flammen.
Falls das Material des
Absperrbandes
entflammbar ist oder
sich leicht entziinden
konnte.

Lesen Sie die
Anweisungen vor
Gebrauch sorgfaltig
durch.Dies ist
nutzlich, wenn das
Absperrband
spezifische
Anwendungsanweisu
ngen hat.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefliihrten
Informationen
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If necessary, use
reflective elements or
colors on the bollards
to improve their
visibility at night or in
low light conditions.

Do not use the bollard
posts as a climbing
aid or to hang objects
as this may cause
damage or falling.

Remove the bollards
when not in use or
when they are no
longer required to
ensure safety and the
free movement of
people or vehicles.

Not for use near open
flames.If the barrier
tape material is
flammable or could
easily ignite.

Read the instructions
carefully before use.
This is useful if the
barrier tape has
specific application
instructions.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the
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Si nécessaire, utilisez
des éléments
réfléchissants ou de la
peinture sur les
poteaux de barriére
pour améliorer leur
visibilité la nuit ou
dans des conditions
de faible luminosité.

N'utilisez pas les
poteaux de barriére
comme aide a
I'escalade ou pour
suspendre des objets
car cela pourrait
entrainer des
dommages ou une
chute.

Retirez les poteaux de
barriere lorsqu'ils ne
sont pas utilisés ou
lorsqu'ils ne sont plus
nécessaires pour
garantir la sécurité et
la libre circulation des
personnes ou des
véhicules.

Ne pas utiliser a
proximité de flammes
nues si le matériau du
ruban barriére est
inflammable ou
pourrait facilement
s'enflammer.

Lisez attentivement
les instructions avant
utilisation. Ceci est
utile si le ruban
barriere comporte des
instructions
d'application
spécifiques.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations
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Se necessario,
utilizzare elementi
riflettenti o vernice sui
montanti della barriera
per migliorarne la
visibilita di notte o in
condizioni di scarsa
illuminazione.

Non utilizzare i
montanti della barriera
come ausilio per
arrampicarsi o per
appendere oggetti
poiché cio potrebbe
causare danni o
cadute.

Rimuovere i montanti
della barriera quando
non vengono utilizzati
o quando non sono
piU necessari per
garantire la sicurezza
e la libera circolazione
di persone o veicoli.

Non utilizzare vicino a
fiamme libere se il
materiale del nastro
barriera &
infammabile o
potrebbe accendersi
facilmente.

Leggere attentamente
le istruzioni prima
dell'uso. Cio & utile se
il nastro barriera
presenta istruzioni di
applicazione
specifiche.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per I'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, & necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni
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Gebruik indien nodig
reflecterende
elementen of verf op
de slagboompalen om
hun zichtbaarheid 's
nachts of bij weinig
licht te verbeteren.

Gebruik de
slagboompalen niet
als klimhulpmiddel of
om voorwerpen op te
hangen, aangezien dit
tot schade of vallen
kan leiden.

Verwijder de
slagboompalen
wanneer deze niet in
gebruik zijn of
wanneer deze niet
langer nodig zijn om
de veiligheid en het
vrije verkeer van
mensen of voertuigen
te garanderen.

Niet gebruiken in de
buurt van open vuur.
Als het materiaal van
het afzetlint
ontvlambaar is of
gemakkelijk kan
ontbranden.

Lees voor gebruik de
instructies zorgvuldig
door. Dit is handig als
het afzetlint specifieke
applicatie-instructies
heeft.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig
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Si es necesario, utilice
elementos
reflectantes o pintura
en los postes de la
barrera para mejorar
su visibilidad de
noche o en
condiciones de poca
luz.

No utilice los postes
de la barrera como
ayuda para trepar ni
para colgar objetos,
ya que esto podria
provocar dafios o
caidas.

Retire los postes de
barrera cuando no
estén en uso o
cuando ya no sean
necesarios para
garantizar la
seguridad y la libre
circulacion de
personas o vehiculos.

No debe usarse cerca
de llamas abiertas si
el material de la cinta
de barrera es
inflamable o podria
encenderse
facilmente.

Lea atentamente las
instrucciones antes de
usar. Esto es util si la
cinta de barrera tiene
instrucciones de
aplicacién
especificas.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion
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pfipadé potfeby
pouzijte reflexni prvky
nebo barvu na
sloupky zabran pro
zlepseni jejich
viditelnosti v noci
nebo za zhor$enych
svételnych podminek.

Sloupky bariéry
nepouzivejte jako
pomucku pfi lezeni
nebo k zavéseni
predmétu, protoze by
mohlo dojit k
poskozeni nebo padu.

Odstrarite zavorové
sloupky, kdyz se
nepouzivaji nebo kdyz
jiz nejsou potfeba,
aby byla zajisténa
bezpecnost a volny
pohyb osob nebo
vozidel.

Nepouzivat v blizkosti
otevieného ohné
Pokud je material
ochranné pasky
hoflavy nebo by se
mohl snadno vznitit.

Pred pouzitim si
pozorné prectéte
pokyny To je uzite¢né,
pokud ma bariérova
paska specifické
pokyny pro aplikaci.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktl byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny
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Ako je potrebno,
upotrijebite
reflektirajuce
elemente ili boju na
stupovima zapreka
kako biste poboljsali
njihovu vidljivost noc¢u
ili u uvjetima slabog
osvjetljenja.

Ne koristite stupove
barijere kao pomo¢ pri
penjanju ili za
vjeSanje predmeta jer
to moze dovesti do
ostecenja ili pada.

Uklonite stupove
barijere kada se ne
koriste ili kada vise
nisu potrebni kako
biste osigurali
sigurnost i slobodno
kretanje ljudi ili vozila.

Nije za koriStenje u
blizini otvorenog
plamena ako je
materijal zastitne
trake zapaljiv ili se
moze lako zapaliti.

Pazljivo procitajte
upute prije uporabe.
Ovo je korisno ako
zastitna traka ima
posebne upute za
primjenu.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego $to
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Si

AkKo je potrebno,
upotrijebite
reflektirajuce
elemente ili boju na
stupovima zapreka
kako biste poboljsali
njihovu vidljivost noc¢u
ili u uvjetima slabog
osvjetljenja.

Ne koristite stupove
barijere kao pomo¢ pri
penjanju ili za
vjeSanje predmeta jer
to moze dovesti do
ostecenja ili pada.

Uklonite stupove
barijere kada se ne
koriste ili kada vise
nisu potrebni kako
biste osigurali
sigurnost i slobodno
kretanje ljudi ili vozila.

Nije za koriStenje u
blizini otvorenog
plamena ako je
materijal zastitne
trake zapaljiv ili se
moze lako zapaliti.

Pazljivo procitajte
upute prije uporabe.
Ovo je korisno ako
zastitna traka ima
posebne upute za
primjenu.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice
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Ha szikséges,
hasznaljon
fényvisszaverd
elemeket vagy
festéket a
sorompoéoszlopokra,
hogy javitsa azok
lathatosagat éjszaka
vagy gyenge
fényviszonyok kozott.

Ne hasznalja a
sorompoéoszlopokat
maszasi
segédeszkozként
vagy targyak
felakasztasara, mert
ez sérulést vagy
leesést okozhat.

Tavolitsa el a
sorompoéoszlopokat,
ha nem hasznaljak,
vagy ha mar nincs
rajuk sziikség az
emberek vagy
jarmivek
biztonsaganak és
szabad mozgasanak
biztositasahoz.

Nem hasznalhato nyilt
lang kozelében, ha a
zaroszalag anyaga
gyulékony vagy
kénnyen
meggyulladhat.

Hasznalat el6tt
figyelmesen olvassa
el az utasitasokat. Ez
akkor hasznos, ha a
zarbszalag specialis
alkalmazasi
utasitasokkal
rendelkezik.

Kérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az oft felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az dsszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt
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Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.
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Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.
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Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.
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| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali o mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per I'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.
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Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.
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Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.
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Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemely hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.
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Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSenj in znanja
razen ¢e
proizvajal¢eva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanijsanimi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.
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A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csOkkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznélati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoloanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



